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Hebrew
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker
of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by v>2> »¥iix 127 ) ndN NI2

Now, behold, Saul was coming from the field behind the oxen. And Saul said, “What is wrong

ESV with the people, that they are weeping?” So they told him the news of the men of Jabesh.
Just then Saul was returning from the fields, behind his oxen, and he asked, “What is wrong

NIV with the people? Why are they weeping?” Then they repeated to him what the men of Jabesh
had said.
Saul had been plowing a field with his oxen, and when he returned to town, he asked,

NLT “What's the matter? Why is everyone crying?” So they told him about the message from
Jabesh.
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” 1600 ZaovA fpxeto peta toplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article mpwt ¢€ dypod kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” etnev ZaovA ti 6Tt KAalel Oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Aad¢ kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” 6unyodvtat avt@plugin-autotooltip default plugin-autotooltip bigadtog

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article pipata T@vplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article vidv lapig
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KV And, behold, Saul came after the herd out of the field; and Saul said, What aileth the people
that they weep? And they told him the tidings of the men of Jabesh.
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